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Psiquics (fantasma) experiéncies

Podem dir que psiquica o un fantasma,. At =+, ARE TIEIZDWMEL L R A
Mo 7=, També trenta—quatre anys, aquest fantasma no va aparéixer en absolut
fins a cinc anys d’ edat. IEFEICABICRAZDNEZENTLES/ZD T, E5HLDEMNIE
CEoEY LARWDED, Precisament perqué es va oblidar el que es veu en quin
mes, el qual és de l’edat, perdo no ho sé amb claredat. &i1cHh <. FHDEL Y W
FERATCHTEREAZ TS LA >TVWEEDTH S, De totes maneres, és una
cosa que sabem de veure o escoltar qualsevol historia de fantasmes Nante des de

la infancia. TN T, AEMEHIRZLRVWHIREB >TWADY, AUTELLRESZ
ElEM o7, Per tant, jo també havia pensat que un no pot veure el fantasma,
no es veia en absolut en qualsevol lloc. TN T, MERATEET DN, EB >
=Y L7=E$HH o7, Per tant, qué hi fantasmes Nante, vaig pensar o era també
hi era. TH., WMEDERKGLATHEEH > T, AHILHDZDESD ERFB>TVWED
EH, TNTEERICR & ERD 272D TH B, Pero, si hi ha prou fantasma
Nante d’ experiéncies, perd no es pensen que seria realment segur, perd encara

no es veu realment és.

ZLTCRHE=FM, ARICAR>TLE o7, [ també trenta—quatre anys, s ha
convertit en cinc anys. TMDLE, FEEEZ L TWeD T, HIF=EFICIFRE TS
9 CHERFEEARAND BHAE X > TUW =, En aquest moment, perqué era un
LLiurament de premsa, el mati havia enviat tots els dies cap al quiosc de
premsa en una motocicleta passant a les tres. A EETCIRDEBEEDALERTWL
I-OT#H>, A la vida privada que s’ estava veient, com ara fotografia psiquica
d’ aquest.
HBHEH., EVWOTHE=ZRFTHRIATAIOE SERREIC. WOEDEDITNS VIZEYER
SRiEICmMA > TW/=, Un mati, i en el temps fosc abans de l’alba, a les tres de
dir, que es dirigia al distribuidor sempre muntar la moto i aixi
successivament. FEHMDRN L WNVNIQREZEEICHZETEL>TWSR E, HBHHED
AICERLEZIZTWED, Quan una zona residencial petit cami de la casa
sovint s executa per respondre a la carretera nacional, que es trobava quan es
tractava d un punt d inflexio. =E1IEKX 7 >/, Temporada era hivern. TR DI
FEZTOEWEVWRETHMEADEVWLEAT WRADIL D> TWEDR, No
obstant aix0, la gent alguna cosa aixi com una jove estrangera es trobava en el
vestit prima blanca de maniga curta. Fild. DWICHA=EEB o7/, Vaig pensar que
era finalment a terme. fAMNEIFTEZIRRE L TRIEE WS L TIEARL, No es
senti com a carn pura alguna cosa probable que se senti. D LZDL&MHlX, 5
EEI\L /=, La dona, gronxant mogut una mica. AR L TlddH o 7=, Hi havia
una sensaci6 misteriosa. 725, ﬁ%t:ﬁofbé@’ﬂ’"i%)btﬂd,\?b\ﬁ'\ Zl%B
iBETWo7, Pero, en el sentit de Ikazu punt final, ja que es van posar a
treballar, vaig passar per alla.

EAERTHRIELIZAE WS, Algunes persones estaven bojos per veure el
fantasma. AEHEDEBEASHETW AN 276, B LLA>20E Lhkw,

També Si no ha vist una aran auantitat de fotos psiauics. podria haver estat



divertit, COHDEDTIFARWREL, FHENMIELIEN LAY EFDRDE,

Sentint no és d’ aquest mon, és probable que sens dubte maleida cap.
ZTNHHHBAR. RUCLDICKBBIFEICNA V THEFICAN>TWSRE, EHDIRMD
INS B FENMTIAEHTE7, A continuacio, uns dies més tard, quan el mateix
que es dirigia a treballar en una motocicleta abans de L'alba, els nens petits
de la casa van sortir frase de qualsevol persona. FAlEH BRI, EB>7HED
D, BTEADEPBRTEFHIEFTOZEZICEZITWVWT, ROAICHTKL 3
EHIDERDE, HDNIFNDEL2T-DTIE, EBODTH%, Em desperto Kana, se
m havia passat, pero s han produit en les tres en punt del mati, el nen, fins i
tot en el deixant i pensar després, | crec que sortira de la casa, hi ha hagut
un psiquic és, la és pensar.

TnHhs LIES LT, ’%Fﬁti%ﬁﬁﬂﬁﬂ%@ﬁqﬂ\ FERIEBAIFTTWARWEICH DFRDA
CICKEL, AZIDLENERALEBLZNT I I I TEHMEZIANDLDICHTWVWTRE
. Després d’un temps, ara és el centre d’un lliurament de premsa, s arriba prop
de la casa en el temps que no esta encara és de nit alba, és una dona gran va
arribar un quimono des de l'altre costat vi caminant a lliscar al sutge sutge i
el sol. ZLCHICHI > THDIRDFICADTIT>7/=, I vaig entrar a la casa
que es doblega a la dreta. BOSLF BB EZICTFDOXMEN A TIT oG %
R3&E, ZZELETAYOE—DHEAD 2HDTE, Buscant en el Lloc on la
dona va ser a través de la mateixa, quan més tard, jo no tenia una entrada a
totes les parets. EEWLRCE %S, Sens dubte seria un fantasma.
ZD=D2FEWITNERAIFEITH 5, Qualsevol d’ aquests tres també és abans de
Ualba. DEEWINMUEIE. HLHALESHZWE ZAIIEHTIRVDTIEARWLWD
EE o7V 9%, Fantasma o més aviat és psiquica, o vaig pensar que no no surt
al Lloc lluminés potser.

T, WMEEBRICOWTIZE®RIGHZ EEEDHN D, Bé, també es diu que esta
relacionat amb els fantasmes i la humitat. FIZ (X9 V> —DBEFHNLMEEZFEHE T
 BTOWARLK R 2ZDICKIDWERIC, E>TWey—RMEIENRTWEEDWDED
#H 3, Per exemple, vaig posar un taxista és una dona, quan em vaig adonar havia
desaparegut després, el full que estava assegut hi ha una historia o alguna cosa
estava mullat. ANERELETEATDY Y Y 3 Y CHREOHICEAEEY L SESHE L
RBPED, BRICKZVWNTEWTW Y E LERICHDIR, S22 EAMDEEICAD
TL BKEA L7z, Tenia la intencio de la humitat, com ara plantes de fullatge
és més alta en una habitacié a |’ apartament de Machida, Téquio, una nit en qué
fins i tot condicionats posar l’aigua en el recipient, alguna cosa peus era un
senyal d’entrada a U'habitacio. FAIXHREIICETWED, WERYBEFAHI X DT
L= UM L7, Jo estava dormint al futon, perdo la sensacié que de cop i
volta es va dur les dues mans. TH. ZODEFIIMER AN o7, Perdo, en aquell
moment no vaig veure res. ZMIE, TDAEMIETIT /D3, MFIFEH
[C78>7=, Entre ells, que algu esta probablement va sortir, amb les mans va
quedar lliure. ZN T, BRI EERIPHZDOHNGERN, KPRANEEBTTLE-S
b, ZEEFIWVWHIEEFIRI SN >/, Per tant, crec que si la humitat i la
relacio és de, Si espera massa i tirar L'aigua i el alguna cosa, no es
produiran de nou aixo.

LS., INEZEVTWVWBE., HIXmHE>TWS, Ara, quan vosté esta escrivint
aixo, l'exterior esta plovent. BEHIE—H®™M/E o7, Ahir va ser tota la pluja
dia. 2IWVWIBIZFIARE, EEFE2EVWTHLLLARBZOELE. MEIXEIEHFD
DOHME L7y, Aquesta historia precisament quan a tal, fins i tot psiquica
convertit en la temptacio d escriure una historia real, un fantasma podria
preferir la humitat.

EYOEZFIIBEABERET., £ 2EEFITREEXTODETH S, EL primer de la

historia real de Fukuoka. Prefectura de Fukuoka. és una historia en Sawara-ku.



si s'escriu més. IFAEICFAMIZTNETHMEARAQHAh o7/, Realment no vaig veure
el fantasma fins que. ZEEDEICTT>TCEHEMER A AN o2 L. AERLCAI ST,
Jo res no podia veure ni tan sols va anar a Kegon Falls, res que no em sento. B
BOBEEICEERSNAHD >7/=, També va ser impulsat per L’ impuls de suicidi.
@@T%T#B@\%W%\Wﬁ@&[ﬁ(tﬁﬁ@tl%?ﬁ%t%bh%k@ﬁ%
REVTBEDICER2LDEDR, REIEMFICETNIRVDTHEZRZ I EHA
{7%t>7, Des de la primera vegada vist, doncs, que també va ser adaptat per o
en la vista de les persones que podrien ser L’Esperit Sant en l’anar i sala de
culte en els santuaris, perd recentment també ha anat a veure a L' Esperit Sant,
ia aue no va a la canella .

Y. MAENFINIEFEWNTHD I EICT S, A més, es tracta d escriure si hi ha una
possibilitat.
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